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Nu ska jag berätta om min bror. Min bror, Jonatan Lejonhjärta, honom vill jag berätta om. Det är nästan som en saga tycker jag, och lite, lite som en spökhistoria också, och ändå är alltihop sant. Fast det vet nog ingen mer än jag och Jonatan.

Jonatan hette inte Lejonhjärta från början. Han hette Lejon i efternamn precis som mamma och jag. Jonatan Lejon hette han. Jag heter Karl Lejon och mamma Sigrid Lejon. Pappa hette Axel Lejon, fast han stack ifrån oss när jag bara var två år, och gick till sjöss, och sen har vi inte hört av honom.

Men vad jag nu skulle tala om, det var hur det gick till att min bror Jonatan blev Jonatan Lejonhjärta. Och allt det underliga som hände sen.

Jonatan visste att jag snart skulle dö. Jag tror att alla visste det utom jag. De visste det i skolan med, för jag låg ju bara hemma och hostade och var sjuk jämt, sista halvåret har jag inte kunnat gå i skolan alls. Alla tanterna som mamma syr klänningar åt visste det också, och det var en av dom som pratade med mamma om det så att jag råkade höra det, fast det inte var meningen. De trodde att jag sov. Men jag låg bara och blundade. Och det fortsatte jag med, för jag ville inte visa att jag hade hört det där hemska – att jag snart skulle dö.

Jag blev lessen förstås och så förskräckligt rädd, och det ville jag inte visa för mamma. Men jag pratade med Jonatan om det när han kom hem.

”Vet du om att jag ska dö”, sa jag och grät.

Jonatan tänkte efter lite. Han ville kanske inte så gärna svara, men till sist sa han:

”Ja, det vet jag.”

Då grät jag ännu mer.

”Hur kan det få vara så hemskt”, frågade jag, ”hur kan det få vara så hemskt att en del måste dö när dom inte har fyllt tio år ens?”

”Vet du Skorpan, jag tror inte att det är så hemskt”, sa Jonatan. ”Jag tror att du får det härligt.”

”Härligt”, sa jag. ”Är det härligt att ligga nere i jorden och vara död!”

”Äsch”, sa Jonatan, ”det är liksom bara skalet av dej som ligger där. Du själv flyger iväg nån helt annan stans.”

”Vart då”, undrade jag, för jag kunde knappt tro honom.

”Till Nangijala”, sa han.

Till Nangijala – det slängde han ur sej precis som om det var något varenda människa visste. Men jag hade då aldrig hört talas om det förr.

”Nangijala”, sa jag, ”var ligger det?”

Då sa Jonatan att det visste han inte så noga. Men det var nånstans på andra sidan stjärnorna. Och han började berätta om Nangijala så att man nästan fick lust att flyga dit med detsamma.

”Där är det ännu lägereldarnas och sagornas tid”, sa han, ”och det kommer du att tycka om.”

Det var från Nangijala som alla sagor kom, sa han, för det var just där som allting sånt hände, och kom man dit, så fick man vara med om äventyr från morgon till kväll och om nätterna också, sa Jonatan.

”Det du, Skorpan”, sa han. ”Det blir annat det än att ligga här och hosta och vara sjuk och aldrig kunna leka.”

Jonatan kallade mej för Skorpan. Det hade han gjort ända sen jag var liten, och när jag en gång frågade honom varför, så sa han att det var för att han tyckte så mycket om skorpor, särskilt såna skorpor som jag. Ja, han tyckte om mej, Jonatan, och det var konstigt. För jag har aldrig varit annat än en ganska ful och rätt så dum och rädd kille med skeva ben och allting. Jag frågade Jonatan hur han kunde tycka om en ful och dum kille som jag med skeva ben och allting, och då sa han:

”Om du inte var en sån där liten rar och ful bleknosing med skeva ben, så var du ju inte min Skorpa, den som jag tycker om.”
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Men den där kvällen, när jag var så rädd för att dö, sa han att bara jag kom till Nangijala så skulle jag genast bli frisk och stark och till och med vacker.

”Lika vacker som du”, frågade jag.

”Vackrare”, sa Jonatan.

Men det skulle han inte försöka smälla i mej. För nånting så vackert som Jonatan har aldrig funnits och kan inte finnas nånstans.

En gång sa en av de där tanterna som mamma syr åt:

”Kära fru Lejon, ni har en son som ser ut som en sagoprins!”

Och då menade hon inte mej, var säker på det!

Jonatan såg verkligen ut som en sagoprins, det gjorde han. Hans hår glänste precis som guld, och han hade mörkblå, vackra ögon som det riktigt lyste om och vackra, vita tänder och alldeles raka ben.

Och inte bara det. Han var snäll också och stark och kunde allting och förstod allting och var bäst i sin klass, och alla barna nere på gården hängde efter honom var han gick och ville vara med honom, och han hittade på roligheter åt dom och drog iväg med dom på äventyr, och jag kunde aldrig vara med, för jag låg ju bara i min gamla kökssoffa dag ut och dag in. Men Jonatan berättade allting när han kom hem, allting som han hade för sej och allting som han hade sett och hört och läst. Hur länge som helst kunde han sitta hos mej vid soffkanten och berätta. Jonatan sov också i köket i en säng som han fick hämta ut från garderoben om kvällarna. Och när han hade gått och lagt sej fortsatte han att berätta sagor och historier för mej, ända tills mamma ropade inne från rummet:

”Nej, nu får ni vara tysta! Kalle måste sova.”

Men det är svårt att sova när man bara hostar. Ibland gick Jonatan upp mitt i natten och kokade honungsvatten åt mej för att lena hostan, ja, han var snäll, Jonatan!

Den där kvällen när jag var så rädd för att dö satt han hos mej i flera timmar och vi pratade om Nangijala men ganska tyst för att mamma inte skulle höra det. Hon satt och sydde som vanligt, men hon har symaskinen inne i rummet, det rummet där hon sover – vi har ju bara ett rum och kök vetja. Dörren dit in stod öppen, och vi kunde höra henne sjunga, den där vanliga sången om en sjöman långt borta på havet, det är väl pappa hon tänker på kanske. Jag minns inte så noga hur den är, jag kommer bara ihåg några rader som är så här:

Dör jag på sjön, du ljuva,

kanske en kväll

flyger en snövit duva

hem till ditt tjäll,

då till ditt fönster ila,

min själ det är

som för en stund vill vila

i famn så kär …

En vacker sorglig sång tycker jag det är, men Jonatan skrattade till när han hörde den, och så sa han:

”Det du, Skorpan, du kanske också kommer flygande till mej nån kväll. Från Nangijala. Och sitter där som en snövit duva på fönsterblecket, gör det är du snäll!”

Jag började hosta just då, och han lyfte upp mej och höll om mej som han brukade göra när det var som värst, och så sjöng han:

Då, lilla Skorpa, vet jag

din själ det är,

som för en stund vill vila

i famn så kär …

Inte förrän då kom jag att tänka på hur det skulle vara att komma till Nangijala utan Jonatan. Hur ensam jag skulle bli utan honom. Vad hjälpte det ifall jag kom mitt upp i en massa sagor och äventyr om inte Jonatan var med. Jag skulle bara bli rädd och inte veta vad jag skulle göra.

”Jag vill inte dit”, sa jag och grät. ”Jag vill vara där du är, Jonatan!”

”Ja, men jag kommer ju också till Nangijala, fattar du väl”, sa Jonatan. ”Så småningom.”

”Så småningom, ja”, sa jag. ”Men du kanske lever tills du blir nitti år, och under tiden får jag vara där ensam.”

Då sa Jonatan att i Nangijala fanns det inte tid på samma sätt som här på jorden. Även om han levde tills han blev nitti år, så skulle jag inte tycka att det dröjde mer än ungefär två dagar förrän han kom. För så är det när det inte finns någon riktig tid.

”Två dagar kan du väl stå ut ensam”, sa han. ”Du kan klättra i trän och göra dej en lägereld i skogen och sitta vid nån liten å och meta, allt sånt där som du har längtat efter så mycket. Och just när du sitter där och får opp en abborre så kommer jag flygande, och då säjer du: ’Vad i all sin dar, Jonatan, är du redan här?’”
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Jag försökte sluta gråta, för jag tänkte att i två dagar skulle det väl gå att stå ut.

”Fast tänk vad det skulle ha varit bra om du hade kommit först”, sa jag, ”så att det var du som satt där och metade.”

Det höll Jonatan med om. Han tittade på mej länge, så där snällt som han brukade, och jag märkte att han var lessen, för han sa så tyst och liksom sorgset:

”Men istället måste jag leva på jorden utan min Skorpa. I nitti år kanske!”

Det var vad vi trodde ja!
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Nu kommer jag till det svåra. Det som jag inte orkar tänka på. Och inte kan låta bli att tänka på.

Min bror Jonatan, det kunde ju vara så att han fortfarande fanns hos mej och satt och pratade om kvällarna och gick i skolan och lekte med ungarna på gården och kokade honungsvatten åt mej och allt det där. Men så är det inte … så är det inte!

Jonatan är i Nangijala nu.

Det är svårt, jag kan inte, nej, jag kan inte berätta det. Men så här stod det i tidningen efteråt:

En fruktansvärd eldsvåda härjade i går kväll i Kvarteret Fackelrosen här i staden, varvid ett av de gamla trähusen därstädes lades i aska och ett människoliv gick till spillo. En 10-årig gosse, Karl Lejon, befann sig då elden utbröt ensam och sängliggande sjuk i en lägenhet två trappor upp. Strax efteråt hemkom hans bror, 13-årige Jonatan Lejon, och innan någon kunde hindra honom rusade denne in i det så gott som övertända huset för att undsätta sin bror. Inom ett ögonblick var emellertid hela trappuppgången ett flammande eldhav, och för de av lågorna innestängda återstod blott att genom fönsterhopp försöka rädda sig. En skräckslagen folkmassa som samlats utanför huset tvingades maktlös bevittna hur 13- åringen tog sin bror på ryggen och med elden flammande bakom sig utan betänkande kastade sig ut genom fönstret. I fallet mot marken skadade gossen sig så svårt att han nästan omedelbart avled. Den yngre brodern däremot, som han vid fallet skyddade med sin kropp, klarade sig utan skador. De båda brödernas mor var vid tillfället på besök hos en kund – hon är sömmerska – och hon fick vid hemkomsten en svår chock. Hur elden uppkommit är ännu okänt.

På en annan sida i tidningen stod det mera om Jonatan. Det hade hans skolfröken skrivit. Så här stod det:

Käre Jonatan Lejon, borde du inte egentligen ha hetat Jonatan Lejonhjärta? Minns du när vi läste i historieboken om en modig engelsk konung vid namn Rikard Lejonhjärta, minns du hur du då sade: ’Tänk att vara så modig så att det står om det i historieböckerna efteråt, det skulle aldrig jag kunna vara!’ Käre Jonatan, även om det inte kommer att stå om dig i historieböckerna, nog var du likväl modig i det avgörande ögonblicket, nog var du en hjälte så god som någon. Din gamla skolfröken kommer aldrig att glömma dig. Dina kamrater skola också minnas dig länge. Det blir tomt i klassen utan vår glade, vackre Jonatan. Men den gudarna älska, dör ung. Jonatan Lejonhjärta, vila i frid!

Greta Andersson

Hon är rätt fånig, Jonatans skolfröken, men hon tyckte mycket om Jonatan, för det gjorde ju alla. Och det var bra att hon hittade på det där med Lejonhjärta, det var verkligen bra!

Det finns nog ingen människa i hela stan som inte sörjer Jonatan och som inte tycker det hade varit bättre om jag hade dött istället. Det har jag åtminstone förstått på alla tanterna som ränner här med sina tyger och musliner och jox. De suckar och tittar på mej när de går genom köket, och säjer till mamma att ”Stackars fru Lejon! Och just Jonatan som var så enastående!”

Vi bor i huset bredvid vårt gamla hus nu. I en precis likadan lägenhet, fast den här ligger på nedre botten. Vi har fått lite begagnade möbler från fattigvården, och tanterna har gett oss en del. Jag ligger i en nästan likadan kökssoffa som min förra. Allt är nästan som förut. Och allt, precis allt är olika mot förut! För här finns ingen Jonatan mer. Ingen sitter hos mej och berättar om kvällarna, jag är ensam så det värker i bröstet, och jag kan bara ligga och viska för mej själv de där orden som Jonatan sa strax innan han dog. Då, när vi låg där på marken och vi hade hoppat. Han låg framstupa först, men det var någon som vände på honom, och jag såg hans ansikte. Det rann lite blod ur ena mungipan, och han kunde nästan inte tala. Men det var som om han ändå försökte le och han fick fram ett par ord. ”Gråt inte, Skorpan, vi ses i Nangijala!”

Bara det sa han och inget mera. Sen slöt han ögona, och folk kom och bar bort honom, och jag såg honom aldrig mer.

Den första tiden efteråt vill jag inte komma ihåg. Men det går inte att glömma nånting så hemskt och ont. Jag låg här i soffan och tänkte på Jonatan tills jag trodde huvet skulle spricka, och värre än jag längtade efter honom kan ingen längta. Jag var rädd också. Det kom för mej att tänk om det inte var sant, det där med Nangijala! Tänk om det bara var en sån där rolig sak som Jonatan brukade hitta på så ofta! Jag grät mycket, det gjorde jag.

Men sen kom Jonatan och tröstade mej, ja, han kom, å, vad det var skönt! Allting blev bra igen nästan. Han förstod nog där i Nangijala hur jag hade det utan honom, och han tyckte väl att han måste trösta mej. Därför kom han till mej, och nu är jag inte så lessen längre, nu bara väntar jag.

Det var en kväll för lite sen som han kom. Jag var ensam hemma, och jag låg och grät efter honom och var rädd och olycklig och sjuk och eländig värre än det går att tala om. Köksfönstret stod öppet, för det är såna varma sköna vårkvällar nu. Jag hörde hur duvorna kurrade där ute. Det finns massvis av dom här på bakgården, och det är ett evigt kurrande nu på våren.
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